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Etes-vous préts a vous laisser surprendre.?

AGENCE DE VOYAGES - Service commercial groupes

resagroupes@saint-nazaire-tourisme.com
saint-nazaire-tourisme.com
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Visits Industry tours Itineraries

EOL Centre éolien

Visitor centre about offshore wind energy

Sous-marin Espadon

Submarine Espadon

Escal’Atlantic

Escal’Atlantic

Econusée de Saint-Nazaire

Heritage Museum Ecomusée

Shipyard

(6) Airbus

Airbus factory

Harbour terminals
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(5) Chantiers de 1'Atlantique

Nantes Saint-Nazaire Port

Croisieres decouvertes

Two-hours cruises

Inmexrsions en Briére

The Briére

Visites guidées de Saint-Nazaire

Guided tours of Saint-Nazaire
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‘%;-"4 Uniquement pendant les visites d'entreprises
Industry tours only



